


Reglas de Seguridad y de Conducta de los Pasajeros

Para poder darles seguridad y comodidad a todos los pasajeros,

nosotros les pedimos a todos que cumplan con todas las

siguientes reglas mientras estén en el autobis.

o Si usted esta sentado en los asientos delanteros, esté
preparado para darle el asiento a las personas mayores o
personas con discapacidades.

¢ Nosotros les pedimos firmemente que usen los cinturones
de seguridad todo el tiempo que estén en el autobus.

e No conversen con el chéfer si no hay necesidad.

e Los choferes NO estan autorizados a ayudar con paquetes de
mano, a levantar sillas de ruedas o bicicletas.

¢ No estd permitido bloquear con objetos el pasillo del autobis.
Los coches para bebés deben estar doblados y deben
colocarlos debajo del asiento.

e La cantidad de paquetes de mano esta limitada al tamafio y
nimero de paquetes que con seguridad se pueda llevar en
un viaje.

¢ No coma, escupa, fume o tome alcohol en el autobis.

¢ Se permite traer bebidas solo si estin en recipientes para
que no se derramen.

e No se permite que diga malas palabras, groserids 0 amenazas,
ni que se comporte de mala manera.

e No se permite que molesten a los demds con mal
comportamiento, incluyendo conversaciones en voz alta o
llamadas por teléfono celular.

¢ Debe llevar puestos zapatos, camisa, y ropa adecuada cuando
tomen el autobis. No se permite que las personas lleven
puesta ropa indecente.

¢ No se permite llevar en el autobiis materiales o armas que
sean peligrosas.

¢ No se permite llevar animales en el autobis, a excepcion de
animales de trabajo que tengan papeles apropiados.

e No rayar, cortar o dafar el autobus de ninguna manera.

¢ No se va a tolerar nigtin tipo de actividad ilegal.

o [tilice audifonos para escuchar su radio o aparato auditivo.

e Mantengan limpios los asientos y pongan toda la basura en
los basureros.

Si no cumple con cualquiera de estas reglas de conducta;
usted podrd sufrir las siguientes consecuencias:

e Que se le pida que abandone el autobiis inmediatamente

* Que se le suspenda de manera temporal o permanente

* Que hayan posibles sanciones legales

Los chéferes tienen la autoridad de hacer cumplir
las reglas de conducta en el autobis y cuando sea
necesario contactardn a las autoridades.

TRAX/Para TRAX se reserva el derecho
de negar el servicio a cualquier persona.
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TRAX

e Los autobuises TRAX tienen un horario de recorrido fijo.

e Rutas dentro de la ciudad en Red Bluff y Corning.

e Rutas regionales conectan Red Bluff, Corning, Los Molinos,
Gerber, Tehama y los lugares intermedios.

Tarifas de Pasaje Individual de Una Via
Ciudad Regional

Ptblico en General $0.50 $1.50
Personas Mayores/Estudiantes/Personas
Con Discapacidades™ $0.50 $1.00

Nifios menores de 6 afios (con un adulto)Gratis  Gratis
Pase Mensual/Tarjeta para Perforar (deben presentar cada vez)

Piblico en General $30.00  $30.00
Personas Mayoress/Estudiantes/Personas con Discapacidades/
Descuento para Militares.* $20.00  $20.00

Tarjetas para Perforar - $5.00 (equivale a $5.00 en pasajes)

*Tarifas con Descuento Disponibles (Se necesita que
presente prueba)

Personas Mayores - de 60 afios o mds deben presentar
prueba valida de su edad. Personas de 70 a mds afios de edad
y mayores viajan gratis.

Estudiantes - (solo para TRAX) - Menores de edad de 6 a 18 afios y
de 18 a mds afios de edad con identificacién valida de estudiante.
Personas con Discapacidades - Con tarjeta de identificacién
vilida Certifica por ADA, tarjeta de identificacion del DMV de
Personas Discapacitadas/Veteranos.

Descuento para Militares - de Servicio Activo, de Reserva
que tengan identificacion valida o papeles DD-214 de Servicios
Cumplido.

Todas las ventas de boletos son finales
Lamentablemente no se devuelve el dinero
Todos los precios de los pasajes son de una via 'y
estin sujetos a cambios

Los choféres no llevan dinero para dar cambio

Boleto de Trashordo para cambiar de Autobis

Usted podrd necesitar tomar mds de un autobts para poder

llegar a su destino. Los boletos de trasbordo le permiten que

pueda continuar el viaje de una via.

e Si usted necesita un boleto de trasbordo, debe pedirle al
choéfer que le dé uno al momento que suba al autobis y pague
por su pasaje.

¢ Debe presentar el boleto de trasbordo cada vez que tome el
autobys.

e El boleto de trasbordo puede utilizar solo la persona a la que
se la di6 el chofer.

e Los boletos de trasbordo no son vilidos si los usan de manera
incorrecta , o se cambian o se dafan.

e Los boletos de trasbordo se dan y se aceptan para las rutas

1y 2 solo en la estacién de Bus & Ride en Rio y Walnut,
0 para las rutas 3 y E-5 en la Marqueta de Gerber. No se
dardn o aceptardn boletos de trasbordo en ningin otro
lugar a lo largo de cualquier ruta.

e Si no se obedecen estas reglas podria resultar en que le
prohiban el uso de los autobises y/o sanciones legales.

ParaTRAX

ParaTRAX es un servicio de dial-a-ride (de llamar para que

le recojan) drea de Red Bluff inicamente para personas

Discapacitadas Certificadas por ADA. Y mayores de 70 a mds

aiios de edad.

e Se necesita hacer reservaciones con anticipacion. Los
pasajeros deben reservar al mismo tiempo los viajes de iday
de regreso.

e El autobiis se comparte con otros pasajeros (lo que puede
alargar el tiempo de viaje).

e Indique la Identificacion de ADA cuando suba al autobus.

e Para ver si puede recibir este servicio lea en la pigina 3
Certificacién ADA.

e Lea la seccion ParaTRAX en la pagina 5.

Pasaje Individual de una Via Ver el Mapa en la pg. 5
Reservacion con Anticipacion $1.50

Servicio en el mismo dia $2.00

Nifios de menos de 6 afios (con un adulto) Gratis

PCA** (pg. 5) Gratis
Acompafiante™* El mismo precio que el pasajero ADA
(**con un pasajero ADA-certificado)

Tarjetas para perforar-$5.00 (Vale $5.00 en pasajes)

Rutas que se Desvian

e Para servir a las Personas Discapacitas Certificadas por ADA
que viven fuera del 4rea de servicio de ParaTRAX de Red Bluff,
los autobises de TRAX con horario regular se desviardn 3/4
de milla de las rutas regulares.

e Se necesita hacer reservacion con anticipacion, hay
limitaciones.

* Indique la Certificacion ADA cuando suba al autobs.

e Para ver si puede recibir este servicio, lea en la pagina 3
Certificacion ADA.

e Lea la seccion de Rutas que se Desvian en la pagina 6.

Pasaje Individual de una Via Vea el Mapa en la pg. 6
Personas Discapacitadas Certificadas

por ADA Unicamente $1.50
PCA** (pg. 5) Gratis
Acompafiante** $1.50

(**Con un Pasajero por ADA)

Nifios menores de 6 afios (con un adulto) Gratis

Pase Mensual/Tarjeta para Perforar (deben presentarla cada vez)
Solo Personas Discapacitadas Certificadas ADA $20.00
Tarjetas para Perforar - $5.00 (vale $5.00 en pasajes)
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Certificacion del Decreto de Americanos con

Discapacidades (ADA)

Usted puede cumplir con los requisitos si usted tiene una

discapacidad o una condicién que haga dificil o imposible el

viajar en TRAX, como por ejemplo:

e Usted no puede llegar a la parada de autobus debido a una
limitacién fisica o visual o impedimento de desarrollo mental.

e Usted no puede esperar parado o sentado en la parada de
autobiis por mds de 15 minutos.

e Usted no puede subir o bajar del autobis sin ayuda.

e Usted no puede comprender las direcciones de trifico o no
puede identificar los autobises o parada de autobises.

e Usted no sabe como utilizar el dinero o los
pasajes. Llame al 385-BUSS (2877) y nosotros
con gusto le ayudaremos a aplicar para una L\‘
certificacion ADA.

Compre los Pases y las Tarjetas para
Perforar donde el Chofer
(Se necesita que pague la cantidad exacta —
Los chéferes no llevan cambio)

Cheques deben ser aprobados con anticipacion
(Se cobrari $25 por cheques rechazados)

Horas/Dias de Operacion

(Las horas son aproximadas y sujetas a cambios.)

TRAX

Lunes a Viernes 5:15am a 7:00 pm

(Se podran hacer excepciones por ocasiones especiales.)
ParaTRAX

Lunes a Viernes 7:00 am a 6:00 pm

Sdbado 9:00 am a 3:00 pm

(Se extenderin Las horas de ParaTRAX para que sean igual a los
horas de TRAX con reservaciones con 24 horas de anticipacion. )

Dias Feriados

TRAX/ParaTRAX estdn cerrados y no se dd servicio en: Aiio Nuevo,
Dia de los Presidentes (President’s Day), Dia Conmemorativo
(Memorial Day), Cuatro de Julio (4™ of July), Dia del Trabajo
(Labor Day), Dia de Accion de Gracias (Thanksgiving), Vispera
de Navidad, Navidad.

Como Leer el Horario

e Los mapas de las rutas estdn identificados con diferentes
colores con flechas que indican las direcciones.

e Los horarios de cada ruta indican las paradas de los autobtises
de las horas seleccionadas y estan en lista de izquierda
a derecha. Aunque solo unas pocas horas de las paradas
seleccionadas estan en lista para cada ruta, el autobis
recojerd o dejard a pasajeros a lo largo de la ruta.

e Usted puede darse cuenta de 1a hora en que el autobis va a
estar en la parada si busca el niimero en el mapa y luego lo
encuentra en la lista de horarios, si no estd en la lista escoja
el mimero mds aproximado que este a la izquierda y utilice
esa hora.

e Los mapas tienen algunas calles adicionales escritas, con el
objeto de que le ayuden a orientarse.

Informacion de Paradas Designadas y “Como hacer

Senas con la mano para Parar al Bus”

Las rutas de TRAX tienen paradas designadas, revise el horario

de rutas para saber las horas usted puede hacer sefias con la

mano al autobus, en cualquier lugar de la ruta donde sea seguro

para que pare. (7

e Asegtirese de estar parado en un lugar
seguro y haga sefias con lamano para que el
chofer le puedar ver a tiempo para parar.

e Los autobtises no pueden parar en puentes,
pasos a desnivel, carril para girar, calles
angostas u otros lugares donde no puedan
parar completamente a la orilla del camino.

e Alashoras donde no hay mucha luz o visibilidad,
como cuando llueve, hay neblina o en el
atardecer, traiga una linterna y/o ropa de colores
fuertes para ayudar a que le vea el choéfer.

Cuando se Suba al Autobis

* Asegtirese de que el chéfer lo vea cuando, se este acercando
el autobus.

* Nunca este en la calle por donde va el trdfico en ningtin momento.

e Algunas de las paradas de autobtises son para mis de una ruta.
Ponga atencion y mire el nimero de ruta en el letrero que
estd arriba del parabrisas que indica a donde va el autobus,
o pregiintele al chéfer si no estd seguro.

e Tenga la cantidad exacta de dinero para el pasaje, un pase
o boleto de transbordo cuando se suba al bus, el Chofer no
puede darle el cambio, si usted paga mds de lo que cuesta el
pasaje.

e Si usted necesita un boleto de trasbordo pidale al chéfer que
le dé uno cuando se suba al autobis.

e Si usted esta pagando por varios pasajeros, avisele al chofer
antes de pagar por los pasajes.
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Para Bajarse del Autobis

e Cuando vea que el autobis se acerca a su parada o lugar de
trasbordo , dele un jalon a la cuerda que estd arriba de la venta
para avisarle al chofer que quiere bajarse. Por favor avisele
al chofer a tiempo para que pueda parar con cuidado.

e Para bajarse de autobis en un lugar que no es de parada
regular avisele al chéfer con bastante anticipacion para que
el o ella pueda buscar un lugar seguro para parar.

e Si usted no conoce bien el lugar pidale al chofer que le avise
cuando el autobiis esté cerca al lugar a donde va.

Cosas Perdidas y Encontradas

e Si usted pierde algo mientras esta en el autobuiss, avisenos
tan pronto como sea posible. Por favor llame al 385-BUSS
(2877) durante las horas de trabajo.

e Dé una descripcion de lo que perdi6 y avisenos cual era el
nimero de ruta, la fecha y la hora en que lo perdio.

e Si encuentra algo en el autobiis por favor entréguelo al chofer.

Sillas de Ruedas y Aparatos para Mobilizarse

e Todo los autobises tienen equipo para levantar sillas de
ruedas.

e Todas las sillas de ruedas y aparatos similares para movilizarse,
deben tener sistemas de frenos que funcionen bien y que no
excedan mas de 650 lbs incluyendo al pasajero.

e Los chéferes pueden ayudar en algo pero no se les permite
que levanten fisicamente al pasajero o al aparato para
movilizarse.

e Por motivos de seguridad, se necesita que los aparatos que
funcionan con electricidad suban
de retro al aparato que le levantay
luego se apage la baterfa durante
transporte.

* Nosotros les pedimos firmemente
que lleven puesto el cinturén
de seguridad sobre las piernas
mientras el autobis esté en
movimiento.

Soportes para Bicicletas

e Todos los autobuses estin equipados con soportes para
bicicletas ficiles de usar que estdn en la parte de adelante o
de atrds del autobus.

e El uso gratuito de los soportes para bicicletas es para las
personas que lleguen primero.

e Avisele al chofer que va a usar el soporte para bicicleta antes
de poner ahi su bicicleta, para que el o ella sepa que tiene
que esperarle.

e Los pasajeros tienen la responsabilidad de subir y bajar sus
bicicletas. Los chéferes NO pueden ayudarles.

e Los pasajeros que usan los soportes para bicicletas, es por
su propia cuenta y riesgo. TRAX no se hace responsible por
daios o pérdidas de bicicletas y cualquier cosa que esté en
la bicicleta.

e Unavez que haya bajado la bicicleta del soporte higale sefias
al chéfer donde el o ella pueda verlo.

Nifos Menores de 10 Anos

e Los niflos menores de 10 afios deben estar acompafiados
por un adulto o deben tener permiso por escrito para ir en
el autobis, firmado por padre o madre o tutor del nifio y un
adulto responsible del nifio debe acompaiiarlo a la parada.

e Kl permiso escrito debe tener los nombres, direcciénes y
nimero de teléfono de los dos el padre o madre y un adulto
responsible del nifio.

e Padres/tutor y la persona adulta responsible que estard
esperando en la parada. Nota: si esque no estd un adulto
responsible esperando en la parada, el nifio permaneceri en
el autobs y las autoridades apropiadas serdn notificadas.

Rectificacion

TRAX ha hecho el esfuerzo para dar la informacion de la
mejor manera que se puede en este horario de autobis. Nos
disculpamos por cualquier equivocacién o error. El tiempo,
dafios mecanicos, accidentes, construcciones, trenes o cualquier
situacion que no se puede predecir, pueden demorar el servicio
de autobus o podria resultar en cancelacion sin ningtin aviso.
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Informacion de ParaTRAX y de la Rutas que se Desvian
Los dos servicios son solo para las personas discapacitadas
Certificadas por ADA. Y personas de 70 a mis afios de edad.
Indiquele al chéfer su tarjeta al subir al bus.

Restricciones

Los vehiculos no pueden ir en caminos de tierra o grava,
callejones , entrada a cocheras, calles privadas, calles estrechas
sin salida, estacionamientos, etc.

Personas para Cuidado Personal (PCA) y Acompaiiante
Un PCA se considera como una persona que ayuda a dar
cuidado personal a un pasajero con discapacidades cerificado
por ADA. La persona PCA debe ayudar durante todo el viaje. La
persona PCA viaja gratis. Un acompafiante puede viajar con un
pasajero autorizado por ADA siempre y cuando haya espacio. Los
acompaiiantes regulares pagan el mismo precio que el pasajero
ADA. Las personas PCA y acompafantes deben ser recogidos
con usted y deben ir a la misma parada que usted.

Animales de Servicio

Es permitido que suban al autobus los Animales de Servicio
que tengan Documentacién/Certificacién apropiada. No se
permiten animales de compaiiia.

Reservaciones

Las reservaciones se aceptaran hasta 7 dias antes del viaje. Se
dard suscripcion de servicio (reservaciones continuas para viajes
repetitivos) de manera limitada y si hay espacio. Las reservaciones
se recibirdn 7 dias a la semana entre las 8:00 a.m. y 5:00 p.m.
Pueden dejar un mensaje para pedir reservacion en la miquina
de mensajes, en los dias en que esta cerrada la oficina.

Informacion Adicional de ParaTRAX

ParaTRAX es un servicio telefonico para llamar y pedir servicio
de autobus (dial-a-ride) en el drea de Red Bluffy es un programa
para compartir el servicio de autobus, lo que quiere decir que
los viajes son reservados con anticipacion y se los planea tan
bien como se pueda. Usted compartird el autobis con otros
pasajeros con discapacidades aprobados por ADA, lo cual podrd
alargar el tiempo de recorrido.

ParaTRAX Reservaciones

Se necesita hacer reservaciones con anticipacion para Recoger
y Regresar a los Pasajeros o se cobrard dinero adicional por
servicios en el mismo dia. Se aceptardn reservaciones hasta
media hora antes del fin del servicio como estdn en las Horas
de Operacion. Lea la pagina 3 en este folleto.

Un dia (o mas ) de Anticipacion
Se dard una reservacion para la hora que pida como sea posible.

Las horas de reservacion pueden fijarse en una hora antes o
después de la hora solicitada.

Servicio del Mismo Dia (Cobro Adicional)

Se aceptaran los pedidos de las personas que pidan primero
debido a que el espacio es limitado, es posible que el servicio
no pueda estar disponible.

Hora para Recoger

El autobis puede llegar 15 minutos antes o después de la hora
fijada. Por Ejemplo; si su hora para recogerle es a las 8:00 a.m.
el autobis puede llegar en cualquier momento entre las 7:45
y 8:15 a.m.

3 Minutos de Espera (Para recoger/Para Dejar)

El autobis esperard 3 minutos desde el momento que llega a la
parada. No se les permite a los choferes que toquen la bocina,
asi que esté listo para subir al autobus.

Cancelar o No Presentarse

Por favor cancele las reservaciones tan pronto como sea posible.
Cualquier persona que no cancele con anticipacion un viaje
en autobts o no sube al autobts en los 3 minutos de espera,
se considera que no va a presentarse. Si falta por tres veces
durante 30 dias , resultard en que le suspendan el servicio por
30 dias.

Area de Servicio de la Ruta de ParaTRAX
Vea el mapa de los limites de servicio (el mapa no es de tamafio
regular) Ningtin servicio disponible fuera de los limites.

Red Bluff Area

Py Jexfeg

3
g

Pidale al chéfer una aplicacion ADA, llame al 529-3099
Para enviarle una aplicacion por correo,
0 contictenos por computadora en
www.taketrax.com
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Informacion Adicional de Rutas TRAX que se Desvian
El servicio de Rutas que se Desvian es para pasajeros con
discapacidades certificados por ADA, fuera del drea de servicio
de ParaTRAX. Los autobtses regionales de TRAX de horario
regularmente fijo, podran desviarse hasta 3/4 de milla de las rutas
regulares para poder recoger a pasajeros con discapacidades.
Lea la seccion ParaTRAX y de Rutas TRAX que se Desvian
Informacion en la pagina 5.

Reservaciones para Rutas de TRAX que se Desvian

Se necesita que haga reservaciones con 24 horas de anticipacién
para que le recojan y le regresen y debe coincidir con el horario
regular de la ruta de TRAX. Lea informacion en la pagina 5.

Area de Servicio de la Ruta de TRAX que se Desvia
Vea el mapa de los limites de servicio ( el mapa no es de tamafio
regular). Ningun servicio disponible fuera de los limites.

Pidale al chéfer una aplicacién ADA, llame al 529-3099
Para enviarle una aplicacion por correo,
o0 contictenos por computadora en
www.taketrax.com
Para Informacion & Reservaciones
(o envie un mensaje por correo electrénico a
taketrax@sbcglobal.net)

Necesita Ayuda para Llenar la Aplicacion de Certificacion
ADA?

Nosotros ofrecemos servicio gratuito para ayudarle a llenar
la aplicacion de Certificacion ADA, por teléfono o nosotros
enviaremos a alguien a su casa para ayudarle. Por favor
llimenos al 529-3099 o 385-Buss (385-2877) y nosotros le
ayudaremos.

Quiere Saber Como Tomar el Autobiis?

Aprenda como tomar el autobis gratis. Nosotros le ayudaremos
con el horario de autobiises, a donde va el autobus, como
encontrar las paradas del autobis y cualquier otra duda
que usted tenga. Por favor llimenos al (385-2877) y pida
entrenamiento gratuito de movilidad.

Viajaria Usted en TRAX a
Redding y/o Chico?

Llamenos o envienos un mensaje por correo
electrénico Con sus ideas.

385-2877 e taketrax@shcglobal.net
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Other Transportation Resources
Otros Medios de Ayuda para Transporarase

METS.....oieiieeere s 385-2200
Volunteer-driver program for medical appointments.
Programa de Voluntarios que transportan a citas médicas.
Merit ~ Medi Trans ..........ccccooevvniiceennnn, 527-7730
Non-ambulatory patients to medical appointments.

Para pacientes que no pueden movilizarse a citas médicas.
Paratransit SErvices ..........cccvevvvivvecinccnenne, 527-0597
TRAX, ParaTRAX, Transit Contractor * Servicios de alquiler.
Senior Ride On.......c.oveevveeeeeeeeeeeee e 527-5996
Senior Transportation e Transporte para personas Mayores.
Home Help for Hispanic Mothers..................... 824-7677
Limited transportation services for women. ® Servicio de trans-
porte limitado para mujeres y otros Servicios adicionales.
SUNSEEL CaD ... 527-7778
Car for hire in Red Bluff area. ® Servicio de Taxi en el drea
de Red Bluff.

North Valley Services ...........cccovvviieereninnnn. 528-1083
Services for persons with developmental disabilities.
Servicios para personas con discapacidades mentales.

Ride to Senior Nutrition ~ Red Bluff................ 527-2414
Ride to Senior Nutrition ~ Corning.................. 824-4727
Ride to Senior Nutrition ~ Los Molinos........... 384-2100
Far Northern Regional Center-................... 800-872-7245

Services for persons with developmental disabilities.
Servicios para personas con discapacidades mentales.

Glenn Ride ..o 934-6700
Bus service for Orland, Willows and Chico. * Servicio de Bus
para Orland, Willows y Chico.

Chico B-Line.........ccovvevevnieerrierriciennens 800-822-8145
Bus service for Chico, Paradise and surrounding areas.
Servicio de Bus para Chico, Paradise y alrededores.

Redding RABA ..o, 241-2877
Bus service for Redding and Anderson. ® Servicio de Bus para
Redding y Anderson.

Mt. Lassen Motor Transit Inc. .................. 800-427-9553

Charter and tour services. Servicios de buses de alquiler y de
turismo. (In Red Bluff call 529-2722.)

Greyhound ...........ooooeveeviniiieeeees 800-231-2222
Red Bluff ~ 527-0434 e Chico ~ 343-8266

AMUAK ... 800-872-7245
Interstate rail and bus transportation. * Tren Interestatal y
Transporte de Autobus.

First Class Shuttle (Sacramento Airport).......... 605-0137
reddingfirstclassshuttle.com for details.. (Stop in Red Bluff.)

Susanville Indian Rancheria Public Transportation
Program.......... (530) 257-1128 or Cell (530) 260-2002
Bus service between Susanville, Redding, Red Bluff and sur-
rounding areas. ® Servicio de Bus para Redding, Red Bluff y
alrededores.

Quick Reference

Learn to Ride the Bus (FREE Training) ............ 385-2877
TRAXINfO. ...ovvvvevcecccc e 385-2877
TRAX Deviated Route Info, and Reservations ... 529-3099
ParaTRAX Info, and Reservations..................... 529-3099
(ADA) Application to be Mailed to You............ 529-3099
Lost and Found..............cccooovivivivieiniiiccinne, 385-2877
California Relay Number (hearing impaired) ........... 711

Compliments, Complaints and Suggestions:

530-385-1462

County Office:
Tehama County Public Works
9380 San Benito Ave.
Gerber, CA 96035-9702
530-385-1462
bokeeffe@tcpw.ca.gov

Transit Contractor Office:
1509 Schwab Street
Red Bluff, CA 96080
530-527-0597

Visit Our Website at: www.taketrax.com
Google Us at: www.google.com/transit
Email Us at: taketrax@sbcglobal.net
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Proberta Fors'
Gerber& % LOS
Tehama | Tehama I:> <:| G é MOliIlOS
Aramayo
@_) C‘? Gy\e Y th Grant
Orange
For More . -
Corning Route Info. Richfield & swon é
See page 17 0149
Finnell
‘ ‘Gallagher
g 5
©y ¢ Corning
3 2 Solano
bd. ®
1 & 8 o 10 & 13 o 16 & 19 & 23 > 1
5:15 A.M. 5:36 5:46 5:52 6:09 6:20 6:38 6:43
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Route 1 Sacred o & Red Bluff
. Heart N
Clty Red Blllff School e zg
So. Main/Walnut Area Ramos
Manzanita A\ E
Forward
Park
%, S
%
i{on
Park &eﬁs Bus & Ride
| | R , S % Rio/Walnut
Douglass L1 3 D
Red Bluff o\ <5
High School N % e
Douglass % A Villa Columba
@ Johysgh )
Bidwell 5 el . Mercy High School
o %, Lounty acred
choo Library Heart 2 Chamber of
@ o Church % Commerce
@'&
Ileha|n|1a000. Main @ Brearcliffe R
ealth Cntr. g Brearcliffe SSoc_lal
= ervices
Lariat o_)
Bowl 2 Riverside
Raley’'s %o Plaza

Recuerde, usted puede
“hacer sefnas con la mano”
al autobus en cualquier ruta,
en cualquier lugar donde sea seguro
para que el autobis se estacione.

Wal-Mart 0’>

Luther
D
O

Walgreens

&0@)‘& é
W
s
@
-
=
<
»

o %4
Additional Service Available on South Main Street St.E's
Using Routes 3 and 4 (City Fare = 50¢) Hospital gj
Bus & Ride  St.E's Social Villa Bus & Ride Tehama Co.  Sacred Main Bus & Ride
Rio/Walnut  Hospital ~ Services  Columba Rio/Walnut Health Cntr. Heart School @ Union Rio/Walnut
1 o 9 o 12 o 14 o> 15 o> 18 O 21 O 23 O 1
7:00 A.M. 1:15 7:19 1:22 7:30 1:34 7:46 7:49 7:55
8:00 8:15 8:19 8:22 8:30 8:34 8:46 8:49 8:55
9:00 9:15 9:19 9:22 9:30 9:34 9:46 9:49 9:55
10:00 10:15 10:19 10:22 10:30 10:34 10:46 10:49 10:55
11:00 11:15 11:19 11:22 11:30 11:34 11:46 11:49 11:55
12:00 PM. 12:15 12:19 12:22 12:30 12:34 12:46 12:49 12:55
1:00 1:15 1:19 1:22 1:30 1:34 1:46 1:49 1:55
2:00 2:15 2:19 2:22 2:30 2:34 2:46 2:49 2:55
** ** ** *x 3:00 3:04 3:16 3:19 3:25
3:30 3:45 3:49 3:52 4:00 4:04 4:16 4:19 4:25
4:30 4:45 4:49 4:52 5:00 5:04 5:16 5:19 5:25
5:30 5:45 5:49 5:52 6:00 *x *x ** **
11

** No Service




Red Bluff City - Red Bluff - Antelope/Jackson Area

N -
Holiday on Sunshine

Antelope Fairgrounds Market
East @ ’ o =
w E g Burger E—
Belle Mill ‘o Q g £
S Bus & Ride
Corrections  HWY
99E

Bud's Jolly

Frontier
Kone

Village

Antelope

@ Gilmore  Red Bluff El autobiis empieza en el

" Apartments nimero 1y sigue los niimeros
:“High' en este mapa
Main @ School (Las flechas indican la direccién
ain
Brearcliffe@l_) Brearcife del bus). )
Lav . Social 1. Busque el nimero de su parada En
Lariat Services

LD

el mapa. (Cada nimero indica En

Bowl
S. Jackson a,
@Lay _ Chevron % que lado 'de la calle para el bus.)
\F S E) 2. Mire la lista de horarios usando

ese nimero. (Si su parada no
estd en la lista de horarios use el
nimero de parada mas cercano
hacia el lado izquierdo.)

Luther

Walgreens

Luther @ Greenville @mm)
Southpoint Rancheria %

B
-‘é North Valley SEE Y%
2 i Y Y
ser‘"cesCommumty g
=
@kSr. Center J &
<
Vista

Kimball

Using Routes 3 and 4 (City Fare = 50¢)

Additional Service Available on South Main Street

1 o 3 o 6 o 10 o 11 o 13 o> 18 23 o 1
7:00 A.M. 7:05 7:12 7:18 7:30 1:32 7:40 1:52 7:55
8:00 8:05 8:12 8:18 8:30 8:32 8:40 8:52 8:55
9:00 9:05 9:12 9:18 9:30 9:32 9:40 9:52 9:55
10:00 10:05 10:12 10:18 10:30 10:32 10:40 10:52 10:55
11:00 11:05 11:12 11:18 11:30 11:32 11:40 11:52 11:55
12:00 PM. 12:05 12:12 12:18 12:30 12:32 12:40 12:52 12:55
1:00 1:05 1:12 1:18 1:30 1:32 1:40 IEBZ 1:55
2:00 2:05 2:12 2:18 2:30 2:32 2:40 2:52 2:55
*x x* *x *x 3:00 3:02 3:10 3:22 3:25
3:30 3:35 3:42 3:48 4:00 4:02 4:10 4:22 4:25
4:30 4:35 4:42 4:48 5:00 5:02 5:10 5:22 5:25
5:30 5:35 5:42 5:48 6:00 *x *x ** *x

** No Service

12



99 Express (A.M./P.M.)

Bus & Ride

Rio/Walnut Red Bluﬂ-
‘Q\o‘é N
Villa
) Columba
Sacred Heart % 3 Chamber of w E
Church Commerce
BMain I@i-)f Brearcliffe Social S
rearcitie Services
Lariat Bowl "" Riverside
(_w Plaza
4—@ Wendy's

Luther

Walgreens

San Benito

Gerber
Public Works

Harvey's Marketoﬁ

A
Across from 01 (_@
Public Works 6

Gerber Market

Tehama Museum

%
> @Aramayn Los

Route 3 (A.M.)
Regional - Los Molinos/99 Loop Area

(counter-clockwise)

Holiday Sunshine
on Antelope Market
Burger 02 %
N £ | Fairgrounds y<. &
&

-

Bus & Ride
Rio/Walnut

Frontier
Village

Chamber of
Commerce

Church

Main @
Brearcliffe
Community

<.® Center

sen Lassen View
School

San Benito
@ Vestal Tehama S Molinos Hospital  §W
é ® Proberta ML{!S
CSt@ 3rd. ngE @ Harvey’s Market @ Teham?Nirtnos
g Grant Across from “@
No Route Deviations Public Works TehamaVina
San Benito
on Express Route ey @ Vestal

Vina g’ti"a D) 99 @
ore o Grant
99 Express (A.M./P.M.)

Bus & Ride  Harvey's Vina 9@ Tehama  Gerber Public Social Bus & Ride
Rio/Walnut Market Store Grant Museum Works Services Rio/Walnut
1 o 6 o 10 > 11 © 12 © 14 o> 18 o 1

6:00 A.M. 6:20 7:10 7:24 7:29 7:40 7:50 8:00
3:25 PM. 3:50 4:35 4:49 4:54 5:05 5:15 5:25
Route 3 (A.M.)

Bus & Ride Red Bluff  Across from  Tehama 99E @ Dairyville  R.B. Sunshine Bus & Ride
Rio/Walnut  St. E's Hosp. Public Works C @ 3rd Grant ~ Comm. Center  Market Rio/Walnut
1 o 7 ©o 9 o 11 o 12 o 15 o 16 o 1

6:20 A.M. 6:32 6:40 6:46 6:50 7:04 7:12 7:30
7:30 7:42 7:50 7:56 8:00 8:14 8:22 8:40
8:40 8:52 9:00 9:06 9:10 9:24 9:32 9:50
9:50 10:02 10:10 10:16 10:20 10:34 10:42 11:00
11:00 11:12 11:20 11:26 11:30 11:44 11:52 12:10 PM.
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Route 3 (P.M.)

nusay?)
s,ALe 1S

. W £ & . .
Bus & Ride 5 ¢ Regional - Los Molinos/
Rio/Walnut 99 Loop Area
Bud's Frontier Dept. of (clockwise)
Antelope JOIlV  Village  Corrections
@ Gilmore Kone Cone Grove
Villa
Columba Red Bl“ff
A Chamber of N
S’ Commerce
Brearcliffe i
Social w E
Market@_)
Wendy's Dail'YVille
Le Claire
Across from Lassen View
Lassen View School
School 64th
St. E's Hospital San Benito
90w Gerber .
Public Works Mill Creek 0S
Proberta Gerber center .
Molinos
99E @
Grant
Bus & Ride Dept of 99E @ Tehama Gerber St.E's Social Bus & Ride
Rio/Walnut  Corrections Grant Museum Market Hospital Services Rio/Walnut
1 o 5 © 9 © 10 o 11 o 14 © 17 o 1
12:10 PM. 12:16 12:45 12:48 12:53 1:05 1:10 1:20
1:20 1:26 1:55 1:58 2:03 2:18 2:23 2:30
3:00 3:06 3:35 3:38 3:43 3:55 3:58 4:10
4:15 4:21 4:50 4:53 4:58 5:10 5:13 5:25
5:30 5:36 6:05 6:08 6:13 6:25 6:28 6:40
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E-3 Express Service 99

Regional - Red Bluff,
Los Molinos,

Holiday on
Antelope
Burger

=)
=
@
@
a
E
£
S

Fairgrou
-

Sunshine
Market

2

=

=
]
=
»

Bus & Ride -
Tehama and Rio/Walnut No Route Deviations
. . ¢ on Express Route
Corning Boly e Dept. of
(gﬂgfllope Kone Corrections
lnimore
Red Bluff
N
Jill's Community
\4 E Market @ Center
S
Across from et Lasssgirllo\(l)ilew
Lassen View
School
Recuerde, usted puede
“hacer sefias con la mano”
al autobus en cualquier ruta,
en cualquier lugar donde sea seguro
para que el autobs se estacione. e
Teh Tehama/Vina
ehama
W Museum @ g M LlOS
99 £
@ byle @\Tehama < s Molinos
Road >, Gyle Grant
. 99W 99W
RlChﬁeld Sonoma - @ Gyle C@
9W @ p 3rd

Sonomaﬁnne“ %W @
Sonoma
Spring Mt. Gallagher
Apartments ZH§ o
®.b Corning
To/From Route 5 (pg. 17) ~2»i
Red Bluff to Corning
Bus & Ride Dept of  Jill's Market 99E @ Tehama 99W @  Corning/Spring
Rio/Walnut ~ Corrections  Dairyville Grant Museum Sonoma Mt. Apts Becomes
1 > 5 © 6 © 9 o 10 o 12 o 13 O e
7.00AM.  7:06 7:18 7:30 7:34 7:45 7:50 Fo. 110
Corning to Red Bluff
Corning/Spring  99W @ Tehama  Los Molinos  Dairyville R.B. Sunshine Bus & Ride
Route 5 Mt. Apts Sonoma C@3rd 99E @ Grant Comm. Center  Market Rio/Walnut
P D 13 © 14 o 16 o 17 © 20 o 21 o 1
(Pg. 11) 1:20 PM. 1:25 1:38 1:43 1:51 2:03 2:10
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Holiday Sunshine R()ute 4

. on Antelope Markg)t

urger Q Q Z Regional - Corning to
i 2~ I§ (]

< Feirgrounds v, € Los Molinos and

Frontier Re d Blllff

Village
(counter-clockwise)

Bus & Ride
Rio/Walnut

Cone Grove

Sacred Heart 2

Church Commerce
Main @ Brearcliffe W E
Brearcliffe Social HWY .
Services 99E 3 Community
Lariat Center
Bowl

Market

Wendy's Dail'YVille

Le Claire

Chevron e-)
Luther d
Walgreens %

% satn Lassen View
£ School
2
El autobiis empieza en el s d
. . . St.E's
nimero 1y sigue los nimeros Hospital  Read
en este mapa P 9w
(Las flechas indican la direccién Fores _
del bllS). Proberta San Benito |
1. Busque el niimero de su parada En H,\a;lr;',%f @ e e
p . 1 99E @
el mapa. (Cada nimero indica En W y@ Tehama/Vina
que lado de la calle para el bus.) Gerber Los
2. Mire la lista de horarios usando .
Molinos

ese nimero. (Si su parada no
estd en la lista de horarios use el

nimero de parada mas cercano Richfield

hacia el lado izquierdo.)
q g%m"% @l Sonoma 99E @
el Grant
spring Mt. . Gallagher
Apartments § C .
. orning

To/From Route 5 (pg. 17)

Bus & Ride Red Bluff Arrive SpringLeave Spring 99W @ 99E @ Lassen View Sunshine Bus & Ride
Rio/Walnut St. E's Hosp. Mt. Apts. § Mt. Apts.  Sonoma Grant School Mkt.  Rio/Walnut

1 o 7 o 10 Bocomes 10 > 11 > 13 © 15 o> 17 1
2:30 PM. 2:42 3:00 (ng%) ** ** ** ** ** **

*x ** ** 5:25 5:30 5:55 6:00 6:12 6:30
** No Service 16




Route 5
City - Corning Downtown Area

E-3 Express Service 99: Red Bluff, Los Molinos

Tehama and Corning. (page 15)
Route 4: Corning to Los Molinos

and Red Bluff. (page 16) -
E-5 Express Service: Corning, Gerber and Cornlng
Red Bluff. (page 18) N
Soring g Across from v E
pring M. > Spring Mt.
Apartmentso_) (_@Apartments §
Colysa Corning West
9 Apartments .
Butte Corning
City Hall

Mmalney

Vet's

Garden
Apartments

oueisp |3

Corning

= T ;
2 = @0 Solano South Transportation Medical
£ % Center 5
Senior §
- Center ®
0" L,
Maywood Maywood
Apartments School
Spring Mt.  Safeway Senior  Transport.  Garden Corning Senior Across Across
Apts. Center Center  Apartments City Hall Center Safeway  Spring Mt.
1 o 3 o 6 o 7 oo 11 o 14 o> 15 > 18 > 20
7:50 A.M. 7:55 8:03 8:08 8:18 8:27 8:29 8:39 8:49
8:50 8:55 9:03 9:08 9:18 9:27 9:29 9:39 9:49
10:50 10:55 11:03 11:08 11:18 11:27 11:29 11:39 11:49
12:20 PM. 12:25 12:33 12:38 12:48 12:57 12:59 1:09 1:19
3:00 3:05 3:13 3:18 3:28 3:37 3:39 3:50 4:00
4:15 4:20 4:28 4:33 4:43 4:52 4:54 5:14 5:24
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ssiokom E-5 Express Service
e o Regional - Corning,
. Villa Red Bluff Gerber and Red Bluff
nuntvo-y Qﬂé Columba N

Library
Sacred Hean%'.‘ Cchamher of
Church ommerce
i W E
Main @ Brearcliffe
Brearcliffe

(-@Uvendy's No Route Deviations

Luther
Walgreens G'%»,
St.E's ﬁ
Hospital

Proberta e <) Public Works
Harvey's Market 9’0,1

Across from Public Works Sovhor Mawint

Across from Gerber Market 6 %,

on Express Route

9W@ San Benito

ygg Gerber

99W
99W @
Gyle W @
Gyle
9W @
Sonoma
Spring Mt.
Apartments E
®- ¥ Corning

For More
Corning Route Info.

See page 17 2 Transportation

'm Center

Senior
Center

Corning
Chevrolet (&)

Bus & Ride St.E's  Across from Coming Spring  Corning Gerber St.E's Social Bus & Ride
Rio/Walnut ~ Hospital Public Works Mt. Apts. Trans. Center Public Works  Hospital Services  Rio/Walnut
1 7 9 © 13 O 16 D 20 L 22 T 25 o 1

6:00 A.M. e 6:15 6:30 6:40 6:55 7:05 17 1:25
8:05 e 8:20 8:35 8:45 9:00 9:10 9:22 9:30
9:35 9:50 10:05 10:20 10:30 10:45 10:55 11:07 11:15

12:15 PM. 12:30 12:45 1:00 1:10 1:25 1:35 1:47 1:55
2:00 s 215 2:30 2:40 2:55 3:05 3:17 3:25
3:30 3:45 4:00 4:15 4:20 4:35 4:45 4:52 5:00
5:15 5:30 5:45 6:00 6:10 6:25 6:35 6:42 6:50

** No Service 18



